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See the notice on TED website

722084-2024 - Tulemus
Poola – Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja sulgemisvahendid – Sukcesywne 
dostawy materiałów szewnych, hemostatycznych, klejów tkankowych oraz inny sprzęt medyczny 
na potrzeby Bloku Operacyjnego
OJ S 231/2024 27/11/2024
Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
E-posti aadress: zp@szpitalepomorskie.eu
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, hemostatycznych, klejów tkankowych 
oraz inny sprzęt medyczny na potrzeby Bloku Operacyjnego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia.
Menetluse tunnus: 45b5ab14-6a06-45a8-970f-00acbc171022
Eelmine teade: 643884-2023
Sisemine tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23
Menetluse liik: Avatud

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. W nn postępowaniu Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec którego 
zachodzą okoliczności wymienione w art. 108 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1) i 4) 
ustawy Pzp. 2. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa: 2.1. w celu 
wstępnego wykazania braku podstaw do wykluczenia i spełniania warunków udziału w 
postępowaniu: — oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia i spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu. 2.2. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza w przedmiotowym postępowaniu, w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego w wyznaczonym terminie, ale nie krótszym niż 10 
dni składa następujące dokumenty: - Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 
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5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 
16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086 
ze zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej Wykonawca może złożyć ww. oświadczenie na 
wzorze stanowiącym załącznik nr 4 do SWZ. - Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w - art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem jej złożenia. - Zaświadczenia 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Wykonawca składa dokumenty potwierdzające, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności - Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej ZUS lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej KRUS potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem o którym mowa wyżej Wykonawca składa dokumenty potwierdzające, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności - Odpis lub informacja z KRS lub z 
CEIDG, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. - 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w rozdz.VIII pkt 1 ppkt 1.1 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakaz ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, odnośnie do naruszenia 
obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z 
dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1452, 1512. 
ze zm.)
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 8
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
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świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 8 wynosi: 237,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej
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5.1.  Osa: LOT-0013
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 13
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 13 wynosi: 1 238,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
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Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0014
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 14
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 14 wynosi: 2 560,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
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Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0015
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 15
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud
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5.1.6.
 
Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 15 wynosi: 1 124,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
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Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0017
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 17
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
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Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 17 wynosi: 17,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
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przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0019
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 19
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 19 wynosi: 925,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
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wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0020
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 20
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
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wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 20 wynosi: 5 327,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0021
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 21
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
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do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 21 wynosi: 477,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0022
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Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 22
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 22 wynosi: 4 925,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 



722084-2024 Page 22/45

przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0023
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 23
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 23 wynosi: 1 085,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
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internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0027
Pealkiri: Szwy chirurgiczne zad 27
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 27 wynosi: 130,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówieni aczęściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0031
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 31
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1, ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
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Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 31 wynosi: 19 695,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem 
terminu składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0032
Pealkiri: Łaty naczyniowe - zad 32
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: . Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 32 wynosi: 1 459,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
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Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0033
Pealkiri: Szwy chirurgiczne - zad 33
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
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zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 33 wynosi: 75,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
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Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

5.1.  Osa: LOT-0034
Pealkiri: zad 26
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywne dostawy materiałów szewnych, 
hemostatycznych, klejów tkankowych oraz innego sprzętu medycznego na potrzeby Bloku 
Operacyjnego z podziałem na 37 zadań częściowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, asortyment i szacunkowe ilości podano w Formularzu asortymentowo-cenowym 
(Załącznik nr 2 do SWZ) oraz w Projekcie umowy – załącznik nr 5 do SWZ. 3. Dostawy 
świadczone będą dla Szpitali Pomorskich Sp. z o. o. dla lokalizacji Zamawiającego w Gdyni, 
do Apteki Szpitali: w lokalizacji przy ul. Powstania Styczniowego 1, 81-519 Gdynia oraz w 
lokalizacji przy ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 4. W zakresie wyrobów medycznych 
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oferowany przedmiot zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i 
uszkodzeń, nie będący przedmiotem praw osób trzecich oraz spełniać aktualne normy 
techniczne i jakościowe, wszystkie parametry i wymagania określone w Załączniku nr 2 do 
SWZ (Formularz Asortymentowo - Cenowy) i musi spełniać wymagania dotyczące 
wprowadzenia go do obrotu medycznego i używania, określone w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (t. j. Dz. U. z 2022 r., poz. 974 z późn. zm.) oraz przepisach 
wykonawczych do tej ustawy. 5. W zakresie produktów leczniczych oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymagania określone w ustawie z dnia 6 września 2001 r. Prawo 
Farmaceutyczne (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 605,650 ze zm.) oraz ustawie z dnia 18 marca 
2011 r. o Urzędzie Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych (t. j. Dz. U. 2023 poz. 1223 ze zm.) – dotyczy zadania 26, poz. 1 i 2.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141100 Sidumismaterjalid; haavaklammerdus-, õmblus- ja 
sulgemisvahendid
Täiendav liigitus (cpv): 33141121 Kirurgilised õmblusvahendid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1 ul. Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia. 
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Kryteria oceny ofert:: cena 80%, Termin dostawy zamówienia częściowego: 20% 
Wadium dla zadania nr 33 wynosi: 75,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: termin dostawy zamówienia częściowego
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
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Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej szczegółowo określone w Dziale IX ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych „Środki ochrony prawnej”. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 
5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w 
języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, 
przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba 
Odwoławcza (dalej Izba) może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski 
poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (dalej Prezes 
Izby). 8. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 11. Odwołanie w swojej 
treści zawierać musi elementy, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp. 12. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Szczegółowe informacje dotyczące składania odwołania zawarte 
są w rozdz. XXI SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Departament Odwołań Przy 
Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej

6. Tulemused

Kõigi selle teate alusel sõlmitud lepingute maksumus: 2 676 639,78 PLN
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6.1.
 
Tulemus – osa tunnus: LOT-0008
Eduka pakkuja valiku staatus: Edukat pakkujat välja ei valitud ja hange on lõpetatud.
Põhjus, miks võitjat ei valitud: Ei saadud ühtegi pakkumust, osalemistaotlust ega kavandit

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0027
Eduka pakkuja valiku staatus: Edukat pakkujat välja ei valitud ja hange on lõpetatud.
Põhjus, miks võitjat ei valitud: Ei saadud ühtegi pakkumust, osalemistaotlust ega kavandit

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0032
Eduka pakkuja valiku staatus: Edukat pakkujat välja ei valitud ja hange on lõpetatud.
Põhjus, miks võitjat ei valitud: Ei saadud ühtegi pakkumust, osalemistaotlust ega kavandit

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0034
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Baxter Polska Sp. z o. o
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 26
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0034
Pakkumuse maksumus: 37 000,00 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/6
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
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Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0017
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 17
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0017
Pakkumuse maksumus: 878,40 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 17
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0020
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 20
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0020
Pakkumuse maksumus: 266 241,48 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 20
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024
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6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0019
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 19
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0019
Pakkumuse maksumus: 54 086,64 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 19
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0021
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
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Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 21
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0021
Pakkumuse maksumus: 27 748,20 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 21
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0022
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 22
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0022
Pakkumuse maksumus: 246 270,00 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 22
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
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Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0023
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 23
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0023
Pakkumuse maksumus: 60 203,52 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 23
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0031
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 31
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0031
Pakkumuse maksumus: 999 774,00 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/5 zad 31
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024
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6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0013
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Mikamed Sp. z o.o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 13
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0013
Pakkumuse maksumus: 72 929,15 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/4 zad 13
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0015
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
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Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Mikamed Sp. z o.o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 15
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0015
Pakkumuse maksumus: 58 089,36 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/4 zad 15
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0033
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Mikamed Sp. z o.o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 33
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0033
Pakkumuse maksumus: 4 383,87 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/4 zad 33
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
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Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0014
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Mikamed Sp. z o.o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: najkorzystniejsza zadanie 14
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0014
Pakkumuse maksumus: 149 035,68 PLN
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: D25M/251/N/27-56rj/23/4 zad 14
Lepingu sõlmimise kuupäev: 30/04/2024

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpitale Pomorskie Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: KRS 0000492201
Postiaadress: ul. Powstania Styczniowego 1
Linn: Gdynia
Sihtnumber: 81-519
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola
E-posti aadress: zp@szpitalepomorskie.eu
Telefon: +48 587260467
Faks: +48 587260338

mailto:zp@szpitalepomorskie.eu
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Internetiaadress: www.szpitalepomorskie.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Telefon: +48 224587701
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Telefon: +48 2245887701
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Departament Odwołań Przy Prezesie Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: 526223932
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Telefon: +48 224587701
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Medtronic Poland Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: REGON 011206233
Postiaadress: ul. Polna 11
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-633
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja

http://www.szpitalepomorskie.eu
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Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0017, LOT-0019, LOT-0020, LOT-0021, LOT-
0022, LOT-0023, LOT-0031

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: Baxter Polska Sp. z o. o
Registreerimisnumber: REGON 730920652
Postiaadress: ul. Kruczkowskiego 8
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-380
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja
Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0034

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: Mikamed Sp. z o.o.o.
Registreerimisnumber: 9570986965
Postiaadress: Bąbkowskiego 41/7
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-137
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja
Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0013, LOT-0014, LOT-0015, LOT-0033

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ad99b75a-d189-43e8-a6ab-4035b7258817  -  01
Vormi liik: Tulemus
Teate liik: Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Teate alaliik: 29
Teate saatmise kuupäev: 26/11/2024 09:52:00 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 722084-2024
ELT S väljaande number: 231/2024

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Avaldamise kuupäev: 27/11/2024
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